islam Arastirmalan Dergisi, Say 9, 2003, 153-166

VEFEYAT

Annemarie Schimmel (1922-2003):

zamriit Hayallere Adanmig Bir Omiir

Ein Teppich scheinet mir mein Leben, Bir haliy1 andirir hayatim benim,
Und immer sticket meine Hand; Ve hi¢ durmadan dokur onu elim;
An welcher Stell” ich auch mag weben, Neresinde dokursam dokuyayum,
Am obern oder untern Rand- ister alt kenarinda ister ust.
Zuletzt, wo so viel Kleinstes Nihayet birgok kiigiiciik is,

Sich stil verband, entstand Birlesir sessizce,

Ein Grosses, Allgemeinstes Kulli bir eser dogar, biiylikge.

Friedrich Riickert

Annemarie Schimmel, 7 Nisan 1922’de Almanya’'nin Erfurt sehrinde
ditnyaya geldi. Schimmel'in kendi ifadesine gére 7 Nisan oryantalistler i¢in
kutlu sayilabilecek bir giindii, ¢linkii Seyyid Hiiseyin Nasr, Omeljan Pritsak
ve kendisinin ilk Arapca hocasi olan Hans Ellenberg de aym glin dinyaya
gelmiglerdi.

Bir posta memuru olan baba Paul Schimmel, felsefi ve mistik konulara
merakliyd:. Denizci bir ailenin kizt olan anne Anna Schimmel (1887- 1978) ise
cok okuyan ve caliskan bir kadindi. Hayatt boyunca kizinin devaml yaninda
olmusg ve bir editér dikkatiyle onun kitaplarini okumustu. Anne ve babasinin
sarkiyatla hicbir alakalarinin olmamasina ve kendisini bu yénde yonlendir-
memelerine ragmen, Schimmel ¢ocuklugunda iki seye ilgi duymustu: Anne-
annesinin Caroliniensiel’deki kedileriyle oynamak ve dzellikle hayvanlar ve gok
uzaklarda oldugunu diisiindigii Dogu hakkinda yazilmug kitaplan okumak.
Daha yedi yasinda iken oryantalist olmay1 kafasina koymustu, ki o zaman-
lar oryantalist kelimesi buglinkii manasiyla henliz giin 1s1gina cikmig degildi.
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Schimmel, okul yillarinda dnce Fransizca ve Latince 8grendi. On bes
yagina geldiginde Arapca 6grenmeye karar verdi; hem de Nazi bir Alman’in,
“Alman bir kiz Arapca égrenmez!” diyerek zorla elinden Arapca gramer ki-
tabini almasina ragmen. Dr. Hans Ellenberg sadece iyi bir filolog degil, ayni
zamanda Dogu'yu seven ve Islam kiiltiiriine ilgi duyan bir akademisyendi. O
yiizden Schimmel'e Arapca Ogretmenin yani sira tarih, edebiyat ve dinler
hakkinda bolca kitap okumasini sart kogmustu. Schimmel daha ilk dersten
aradigini bulmus olmanin heyecani icinde her hafta ti¢ kitap okuyup geliyor-
du. Biitiin bunlan lise tahsiline ilaveten yapan Schimmel, bu basariyla yetin-
memig ve iki sinif birden atlayarak on alt1 yasinda liseyi bitirmisti. Okulda an-
cak bir yil Ingilizce 6grenmesine ragmen, daha sonra Ingilizcesini de gahsi
gayretiyle ilerletecek ve biitlin yazdiklarini iki dilde birden, yani hem Alman-
ca hem de Ingilizce yayimlayacaki.

Bu olaganiistii kabiliyetli 6grenci bagaridan basartya kosarken, yakinda
¢ikacak olan Ikinci Diinya Harbi de kendini belli etmekteydi. Tiim lise 6gren-
cileri zorunlu hizmet icin Berlin'e ¢aginlmigti. Siir ve sanat i¢in yaratilimig bu
zarif ruh da, Berlin’de aylarca duvar ustalarinin ve askerlerin camasirlarini
yikayacakti. O zamanlar sadece tip ve fen bilimleri okuyan 6grenciler s6z konu-
su zorunlu hizmetten muaf tutulduklarindan Schimmel fizik ve kimya dersleri al-
mak {izere Universiteye kayit yaptirdi. Bu arada Emst Kithnel'den Islam sanat
tarihi, Walther Bjérkman’dan da Arapca dersleri almaya devam etti. Kithnel,
Islam sanatlanna fevkalade ilgi duyan bu kabiliyeti kisa zamanda kegfetmis,
ona bir an 6nce doktora yapmast tavsiyesinde bulunmusg ve doktorasin: bitir-
dikten sonra da kendisini yanina asistan olarak alacagina séz vermisti.

Bunun tizerine Schimmel Farsca ve Osmanlica-Tiirkge dgrenmeye bas-
lad1. Bir siire sonra Richard Hartmann'in yaninda “Kalif und Kadi im spatmit-
telalterlichen Aegypten” (Memlik Misir'inda Halife ve Kadilarin Durumu)
konulu doktora ¢aligmasina bagladi. Doktora yaptigl 1940 yilinin Ekim ayin-
da hocast Hans Heinrich Schaeder’e —ki kendisi klasik felsefenin evvela
Islam'la Avrupa’ya girdigini séyleyen sarkiyatcidir- Mevland’nin Mesneuvt'sini
okumay kendisine tavsiye edip etmedigini sordu. Schaeder, Mesneui yerine
Divan-t Kebiri Reynold Nicholson’un tercimesinden okumasini énerdi. Daha
sonra Schimmel, kendisini ¢ok etkileyen bu eser hakkinda sunlan sdyleyecekti:

Divan't elime alinca yildinm garpmisa dondim. Siirlerdeki ahenk strik-
leyip gotiiriiyordu beni, o zamanlar Farsga vezin ve retorige asina olmama-
ma ragmen, metinleri dogrudan anlayabiliyordum. Oyle ki okumamla birlik-
te siirler kendiliginden Almanca’ya déntiisliyordu. Fotokopi olmadigt icin Nic-
holson’un tiim kitabini dipnotlari ile birlikte oturup yazdim.!

1 Annemarie Schimmel, Morgenland und Abendland: Mein west-6stliches Leben (Mlinchen:
Beck Verlag, 2002), s. 49-50.
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Bir yil gibi kisa bir zaman igerisinde doktorasini tamamlayan Schimmel,
1941 yilmin Kasim ayinda doktor payesini aldi ve Disigleri Bakanligi'nda ter-
ciiman olarak gdrev yapmaya baglad. Tkinci Dilnya Harbi Amerikalilarin za-
feriyle neticelenince, gdérev yeri olan Sachsen'da gozaltina alinip Marburg’a
goturiildii. Bes buguk ay tutuklu kaldigi Marburg'da, glinde bir defa karney-
le corba alabiliyordu. Annesinden ¢ok sonralar haber alacak ve babasinin sa-
vasta 8ldigint 6grenecekti.

O giinlerde Schimmel i¢in kitap da hiirriyet kadar pahal bir seydi. Fakat
1 Nisan 1945'te Berlin'de hazirlayip sundugu dogentlik calismasmin bir
niishasint bir sekilde yamnda gétiirmeyi bagsarmistt. O sartlar altinda Schim-
mel, bu calismasim daha da gelistirerek “Memliik Devleti'nde Asker, Emir ve
Sultanlarn Sosyal ve Kiiltiirel Rolleri” ad1 altinda 5 Ocak 1946 tarihinde Mar-
burg Universitesi'ne dogentlik tezi olarak sundu ve ikinci kez dogent unvani
elde etti. O sirada ilging bir tesadiif sonucu iiniversitede Arap filolojisi dersle-
ri veren hoca, Nazi olmast sebebiyle iiniversiteden atilmis ve bosalan kadro-
ya Schimmel atanmisti. Bdylece Schimmel, hocasi Prof. Heiler'in istegi izeri-
ne, yirmi fi¢ yasinda geng bir dogent olarak Marburg Universitesi'nde ders
vermeye basladi. Schimmel, Prof. Luise Berthold’dan sonra o gline kadar bu
finiversitede ders verme imkénina sahip olan ikinci bayandi.

Marburg Universitesi'nde oryantalizm ve islami ilimler alanindaki dersle-
ri yalniz basina karsilamak zorunda kalan Dr. Schimmel, burada bir taraftan
Arapca, Turkce, Farsca, Islam sanatlari, Islam edebiyat tarihi konularinda ders-
ler verirken, diger taraftan da pek sevdigi hocasi Friedrich Heiler'in yaninda
1951 yilinda dinler tarihi sahasinda ikinci doktorasini yapti.

Schimmel ilk yurtdisi seyahatini 1949 yilinda Isveg’e gergeklestirdi. Ho-
casi Heiler'i zaman zaman ziyaret edenler arasinda ilahiyatc1 Ord. Prof. Marta
Tamm-Gatlind de vardi. Bayan Maérta, Stockholm'da diizenlenen Barig ve
Hiurriyet Kongresi'nde bir konugma yapmasi igin Schimmel'i de davet etmisti.
Schimmel bu dinler tarihi kongresinde konusmasint yaptikian sonra, Marta’nin
misafiri olarak Uppsala’ya gitti. Burada dinler tarihi sahasinda bir otorite ve
Der lebendige Gott (Hay Olan Allah) adli eserin miiellifi olan Nathan Soderb-
lom’un esi Anna Séderblom ve ibn Arabi uzmani Henrik S. Nyberg ile tanigti.

Schimmel istanbul’da

Schimmel Tiirkiye'ye ilk defa 1952 Subatinda, Istanbul'daki el yazma-
larin: incelemek tzere geldi. Sair Behget Necatigil ve esi kendisini nhtimda
karsilamis ve Laleli'deki Otel Ramada’ya gotirmiglerdi. Daha sonra Mar-
burg'dan tanidigr dostu matematik profesorii Mustafa inan ve esi Jale Hanim'm
evine taginmusti. O yillarda istanbul daha bagkaydi elbette. Timiiyle mistik ve
sairane bir ruha sahip olan Schimmel Istanbul'u, camilerinin mistik havasini
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teneffiis ederek ve giirlerle yagayarak tamyacakti. Nitekim 1952 yilina ait bu
[stanbul seyahatinden Schimmel'in hatninda, ebedi bir bahar, unutulmayan
dostlar ve hafizasina yerlesmis bolca giir —sehr-i Istanbul i¢in yazilmig siirler—
kalacakt.

Magka Kahvehanesi'nde sali glinleri Behget Necatigil, Salah Birsel, Cahit
Kiilebi, Haldun Taner, Samim Kocagdz ve Yagar Nabi gibi o dénemin 6nde ge-
len gairleriyle bulusmasini ve burada siir hakkinda yapilan tartismalan hic
unutmayacaktl. Magka Kahvehanesi’'ndeki bu toplantilarda Schimmel, divan
edebiyatini seven ve Yahya Kemal’in siirlerine hayran olan bir Alman olarak
modern Tiirk gairlerinin divan edebiyatina saldinlarnna gdgsiint siper edecek
ve Yahya Kemal'in giirlerinden ezbere misralar okuyacaktl. Ne var ki modern
sairlerimizi bu konuda ikna etmek gériindiigii kadar kolay degildi. S6yle sa-
vunacaklardi kendilerini: “Bu gazelleri aruz vezniyle yazmak pek kolaydir!
Ancak bizler gayret etmeli ve daha samimi siir bicimleri ortaya koymaliyiz.
Insanlar yokluk ve sefalet icerisinde yiizerken, achk ve adaletsizliklere maruz
kalirken, oyle fildisi kulelerde oturup, giinesin gurubu, giiller ve biilbiller
hakkinda siirler yazamayiz.” Schimmel'in bu argiman kargisindaki cevabi
ise ibret dolu su sézler olacakti:

Bazen kendi kendime, insanlar Homer déneminde veya biiyiik sark sairi
Hafiz veya Fuz{li ¢caginda da acaba stirap ¢cekmiyor veya acikmiyorlar miydi
diye soruyorum; fakat bu tiir argimanlar énemsiz diye reddediliyor. Bir bi-
¢imde bu sairlerin hakki vardi elbet: Yizyillardan beri Islam aleminde mutat
olan klasik gazel formu ve kaside, artik mahir bir kafiyeci olmayan herhan-
gi bir gair tarafindan kullanilamaz, ¢linkii buradaki mecazlar diinyasi, sem-
bolizm, kafiye ve ritim kaideleri ve sayisiz tedailer kesin olarak belirlenmig-
tir. Insan bunlan sanat olarak &grenebilir. Ne var ki Islam diinyasinin biiyiik
sairleri hislerini ve yagadikian ¢agin problemlerini dylesine zarif bir bigimde
sifrelemigler ve an‘anevi formlan &ylesine yogun bir enerjiyle doldurmus-
lardir ki, insan bunlarin icerisinde bugiin icin bile gelismis ve modern gelebi-
len diisiinceler bulabilmektedir, yeter ki bu sifreleri ¢bzecek anahtar elde edil-
mis olsun. iste Tirkiye’de geng nesil bu anahtarn kaybetmigtir.?

Istanbul'da gecirdigi giinlerde Schimmel, ¢ok ge¢gmeden hayran oldugu
sair Yahya Kemal ile de tanigma firsat1 bulmustu ve bu bulusmayla ilgili his-
siyatini daha sonra séyle dile getirecekti: “Nefesimi tutarak dinledim, dost-
larimdan birinin evinde Yahya Kemal, divan edebiyatindan, Osmanl: tarihin-
den ve problemlerinden bahsederken.” Bu toplantida Schimmel, terctimesini
yaptigl “Endiiliis’te Raks” giirini de gairin kendisine takdim edecekti.

2 Schimmel, Morgenland und Abendland, s. 88.
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Schimmel, sanat ve edebiyat sohbetlerinde kendisini dylesine kabul ettir-
misti ki, bu sohbetlerde tanistig dostlarinin israri tizerine [stanbul Dergisi,
Yeditepe ve Hayat dergilerinde “Cemile Kirath” mustear adiyla yazilar nes-
retmeye baslamisti. Bu miustearin hikayesi oldukea ilgingti. Almanca Schim-
mel, “kirat” manasina gelmektedir. Berlin'deki hocalanindan biri Schimmel'i
cok sevdigi icin kendisine “Schimmele” (Schimmelcik) diye hitap edermis ve
Schimmele’nin Tiirkce’deki kafiyesi ise Cemile’dir. Bir ayette de “sabrun cemil”
diye gecmektedir. Nitekim Schimmel, bu sebeple benimsedigi Cemile Kiratli
miistearnnt daha sonraki yillarda editorliigiinii tistlendigi Fikrun wa Fan (Fikir
ve Fer/Sanat) dergisi i¢in yazdig: yazilarda da kullanmustir.

Schimmel'in istanbul'da edindigi ¢ok sayidaki dost ve arkadas icerisinde
en cok itibar ettigi Kisiler, o zamanlar Pera’daki sanat galerisinde sik stk ziya-
ret ettigi Adile Ayda, “abla” diye hitap ettigi Samiha Ayverdi, sair ve ressam
Bedri Rahmi Eyiiboglu, Selahattin Batu ve mistik siir gelenegini devam etti-
ren Asaf Halet Celebi idi. Bunlar arasinda Samiha Ayverdi ile olan hatiralarini
her zaman anlatir ve aralarmdaki abla-bact iligkisine pek dnem verdigini his-
settirirdi. Bir boliimiinii terciime edip yayimladigt —ve fakat belki de bitirme-
ye omriiniin vefa etmedigi- Istanbul Geceleri kitabina olan sevgisini sahsi
sohbetlerinde her vesileyle ifade ederdi. Samiha Ayverdi, Schimmel igin bir
miiessese gibiydi adeta; Seyh Hamdullah ve Hafiz Osman gibi biiylik hattat-
lart ve geleneksel Osmanlt hat sanatinin énde gelen eserlerini Ayverdi'nin
evinde tanmmigti.

Ayasofya ile hicbir zaman iilfet edemedigini itiraf eden Schimmel, istan-
bul'a her gelisinde iki camiyi ziyaret etmeden gegemezdi. [slam sanatinin bu
camilerde miikemmelligin sirlarini zorladigina inanirdi. Bunlardan biri
Kantini Sultan Siileyman’in, kizi Cemile Mihrimah icin insa ettirdigi Edirne-
kapr'daki Mihrimah Camii idi. Schimmel, bu camide madde ile mananin bir
insicam ve harmoni icerisinde eriyerek i¢ ice gegtigine inanirdl. Caminin ince
ve zarif minaresi ise onun nazarinda ideal olanin hiikiimran oldugunu goste-
ren harikulade bir delildi. Yine mimarideki i¢ mekan aydinigi ve onun ifade-
siyle “feminin zarafet” kendisini her zaman buytlemis ve ona su musralar il-
ham etmisti:

Karanlik topragin bagrinda isiktan bir cicek,
Lekesiz, ince, zarif bir kristal.

Diinya kayboldu, sana ayak bastigimdan beri,
Simdi hep gdzyaslaiiyla temaga ederim alemi.

Diger bir cami ise Kantini'nin damadi Rustem Pasa’'nin inga ettirdigi, Ye-
nicami yakinlarindaki Riistem Paga Camii idi. Schimmel goéyle diyordu:
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“Higbir cami, bu cami kadar zengin bir fayans dekoruna sahip degildir.
Caminin duvarlar igten bir dizi kirmizi lale motifleriyle tezyin edilmis olup
seyredene ressamin ve seramikcinin hayalinin sinir tanimadigini géstermek-
tedir. Bu camiyi Tiirk bir bayan arkadasimla ziyaret ettigimde, bana Tirkle-
rin neden laleyi sevdiklerini anlatmigti. Llenin Arapca say: degeri ile Allah
lafzinin ve hilal kelimesinin say1 degeri aynidir. Her birinin ebced hesabina
gore degeri altmis altidir. Hangi cicek Tiirkler i¢in bundan daha giizel olabi-
lirdi? Lale Allah'in birligine isaret eder, ayni zamanda da Islam’m sembolii
olan hilale!”

Yanm asir sonra Schimmel, bu camiyi tekrar ziyaret ettiginde, caminin
bakimsiz bahgesinde birkag yash adamin ¢amagir kaynattigina sahit olacak
ve hiiziinlenecekti.

Daha 6grencilik yillarindan itibaren Mevlana nin sgiirlerini okuyan ve ter-
cime eden Schimmel’in, Tiirkiye'ye gelip de Meviana'nin tiirbesini ziyaret et-
meden dénmesi diigiiniilemezdi elbette. Ama o yillarda Konya'ya gitmek dyle
kolay degildi. istanbul’daki Alman arkadaslanna ve Tiirk dostlarna rica et-
mis ve bir netice alamamugti. Umidini kaybetmis bir halde istanbul Universi-
tesi yakinlarinda oturan bir géniil ehline sikayetini arz ettiginde su cevapla
karsilagmisti: “Fakat ¢ocuk, bunun sebebi gayet basit: Hz. Mevlana bu insan-
lann hicbirini gbrmek istemiyor. O yalniz seni gérmek istiyor!” Bunun iizerine
Schimmel, tiim parastyla Konya’ya bir ugak bileti satin aldi. Yesil Tiirbe’nin
karsisinda, sehrin merkezinde bir otele yerlesti. Bundan sonra adeta bir devr-
i kebirdi onun igin baglayan... Vecd halinde Yesil Tiitbe’ye kosacak, “ha-
yatimin manast” dedigl Mevlana'nin méanevi huzuruna kapanip hiirmetle
egilecekti huzurunda. Sonra yine vecd halinde Aldeddin Camii’'ne, Aldeddin
Tepesi'ndeki Karatay Medresesi'ne, sehrin merkezindeki Aziziye Camii'ne ve
oradan Mevlana'nin gezindigi Meram Baglari’na kogacaktl...

Konya'da zaman ¢ok ¢abuk gegmisti ve Schimmel tath bir riiyadan
uyanir gibi aynldi, pir-i dest-gir Hz. Mevlanad'min ménevi huzurundan ve
maéanalar sehri Konya’'dan. Ancak bir yil sonra Mevlana yine ¢agiracakti ken-
disini huzuruna. Bu sefer Schimmel, dostlariyla birlikte Ankara’dan kara yo-
luyla gidecekti Konya'ya. Ardindan 1954 yilinda yine Ankara’dan, bu sefer
Mevlana Mizesi Miidiirii Mehmet Onder’in refakatinde ziyaret edecekti seh-
ri. Mevlana ihtifali miinasebetiyle yapilan bu ziyarette Schimmel, bir de
“Garbin Mevlana Gortisi” adh Tlrkge bir konugma yapacakti. Hakiki bir
mana ve Mevlana eri olan Onder ise, sonralart Schimmel’in Tiirkiye’'deki en
bliyiik dostu, siginag ve kazana olacaktir.
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flahiyat Fakiiltesi Yillar

Turkiye'deki cesitli dergilere Almanya'dan yazilar yazan Schimmel,
Tiirkiye'ye ikinci gelisinde dinler tarihi sahasinda Turkge konferanslar verdi.
Artik Tiirkiye'de kendisini taniyan ve seven sanat, edebiyat ve tasavvuf eh-
li bircok entelektiiel vardi ve bunlar Schimmel'i kendi iilkelerinde ve yan-
larinda gormek istemekteydiler. Ankara’da ilahiyat Fakiiltesi kurulali daha iki
yil olmustu ve bu fakiiltede dinler tarihi okutacak bir hoca yoktu. Hatta bir
dinler tarihi kitabi dahi yoktu. Schimmel'in kendi ifadesiyle, “Iki doktora yap-
mis ve Marburg Universitesi'nde dinler tarihi dersleri vermig biri, halen bos
olan bu kiirsi icin ideal bir adaydi. Musliiman olmamnusg bir bayan olmam ise
burada énemli bir rol oynamiyordu (Acaba Protestan bir teoloji fakiltesine
Hiristiyan olmayan bir bayan atanabilir miydi?).” Ve nihayet Schimmel, 1
Kasim 1954'te kendisine yapilan teklifi kabul etti ve Ankara Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi’ne dinler tarihi profeséril olarak atandi.

Schimmel, bu ilk ilahiyat Fakiiltesi'nde tam bes yil dinler tarihi dersi
okuttu ve bir de Dinler Tarihine Giris adli bir ders kitabi yazdi. 1955 yilinda
negredilen bu giris kitabinda Islam dini yer almiyordu ve kitap bircok bakim-
dan natamamdi. Ancak Schimmel, bu eksikligi gidermek {izere kitabin ikinci
baskist icin oldukca mufassal bir metin hazirlayarak idareye teslim etti. Ne
var ki esrarengiz bir sekilde kaybolan bu niisha yillar sonra élen bir meslek-
tasinin cekmecesinden ¢tkmigsa da, bir sekilde yeniden kaybolmustu. Schim-
mel’in kendi ifadesine gore bugiine kadar bu kitap baska biri tarafindan, bag-
ka bir isimle yayimlanmamigti.

Her seye ragmen Schimmel, Ankara {lahiyat Fakiiltesi’nde beg yil verim-
1i, faydali ve mutlu bir dgretim {iyeligi yapmis, Ankara (iniversites llahiyat
Faktiltesi Dergisi'nde terciime ve telif yazilar nesretmis ve bu arada 1958
yihinda Muhammed ikbal'in Cavidname’sini muazzam ve mufassal bir serh-
le Tirkce'ye gevirmisti. Bu zaman zarfinda Schimmel, pek ¢ok ilahiyatct ye-
tistirdigi gibi, kendisinin islam hakkindaki kanaatinin de bu dénemde, bu
cevrede ve dgrencilerinin etkisinde sekillendigini bizzat dile getirmistir.

Anadolu Yollarinda Bir Garip Schimmel

Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi'nde gretim gorevlisi oldugu yillar-
da égrencileriyle ve halkla kaynasmay: bagaran Schimmel, Misliman Tirk
kiltiirinii, bu topragin yetistirdigi evrensel degerleri, tasavvuf gairlerini,
dasunir ve mistiklerini ve bu biiyiik ruhlan yetistiren gelenegi anlamak igin
olaganiistil bir gayret sarf etmisti. O yillarda zaman bulduk¢a Anadolu’ya
kosmus, dudaginda YOnus'un,
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Gah eserem yeller gibi gah tozaram yollar gibi
Géh akaram seller gibi gel goér beni 1gk neyledi

musralart oldugu halde yollara diigmiis ve nice maceralar yasamisti. Takdir
edilecegi gibi, o glinlerde tozlu Anadolu yollarim1 Dilldiil'ti ile (o giiniin im-
kanlartyla aldig1 otomobiline verdigi isim) dolagmak bash bagina bir macera idi.
Yollann bozuk olugu ve gidilen yerlerde benzinci ve tamirci bulmanm miimkiin
olmadig: diigtintiliirse, iki yabanci bayanin (annesi ve kendisi) tanimadiklart
bir cografyada nasil bir maceraya atildiklari daha iyi anlasilacaktir. Ancak o,
Anadolu’ya géniil vermis biri olarak Y{nus'un ve Mevland'nin kendisini
yanitmayacaklarint ve onlarin méanevi ruhlaninin kendilerini birtakim ham
ervahtan koruyacaklarini bilmekteydi.

Hal béyleyken bir giin yolu Bor'a diigmiig, 6gle ezaninda lastigi patlamist.
Sonra Toroslar'a tirmanmuglar, ardindan Adana’ya gegmisler, Dértyol’da mo-
la vermis, taze portakal kokulanyla ferahlamiglardi. Bir giin yollan Kilis'e
diigmis, eski, muhtesem bir tag binada dinlenmis ve yash hacilarla cay ic-
miglerdi. Schimmel burada Farsca el yazmasi bir Hafiz Divan't kesfetmisti.
Anne Schimmel'in ayakkabisini tamir etmek ise ancak, Mercidabik’ta bir
ayakkabi tamircisinin duvardan cektigi birkag ¢ivi ile miimkiin olmustu.

Yorgun ve bitkin olarak Ankara’ya déndiiklerindeyse bir taraftan &gren-
cileriyle bu maceral seyahatten elde ettikleri kiiltiir hasilaum paylagmus, di-
ger taraftan da yeni seyahat planlan yapmistt. Bir sefer Kapadokya, Goreme,
Urglip ve Nevsehir'e; bir bagka sefer Sivas, Erzincan ve Elazig'a yol gbriin-
mistil. Sivas, Schimmel'in en ¢ok sevdigi ve ziyaret ettigi sehirlerden biriy-
di. Onun nazarinda Gokmedrese, Cifte Minareli Medrese ve Sifaiyye Medre-
sesi, sonsuzlugun Anadolu topraginda mimari olarak tecessiim etmesi de-
mekti; onun igin Divrigi, Anadolu'nun kalbiydi.

Marburg’a Doniis

Anadolu’dan ayrilmak ona zor gelse de 1959'un sonbaharinda bu top-
raklarda edindigi intibalari, gecirdigi aci tath giinleri ve hatiralar bir daha hig
unutmamak iizere géniil sayfasina kaydedip aynlmigti o ¢cok sevdigi Anado-
lwdan. Tirkiye'den sevgi, ve samimiyetle ugurlanan Schimmel, Marburg’a
vardigindaysa muhabbet ve vefadan ¢ok uzak bir atmosferle karsilasacakti.
Arkasindan nasil bir dedikodu kampanyasi yurttiilmiigse, kendisine yakinlik
gosteren kimse yoktu ortada. Dahast Marburg Universitesi'nden resmi izinle
aynldig1 halde, bir y1l boyunca eski gérevine dénmesi engellenmis ve bunun
i¢in derdini anlatacag hicbir makam bulamamusgti. Gériilen o ki Marburg Uni-
versitesi'nde ders veren dgretim gérevlileri, Islam dinine, onun kiiltiir mirasina
ve Miislimanlara 6n yarg ile bakmayan, milletler aras: bir sdhrete sahip bu
itibarli bayan profesére tahammiil edememiglerdi. Issiz ve parasiz kalan
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Schimmel, annesinin madd

sikintili giinleri.

ve manevi destegivle atlatmaya calisacaktt o

Neden sonra, Marburg’da bir kongre diizenleyecek olan Enternasyonal
Dinler Tarihi Birligi’'nin baskani Friedrich Heiler, organizasyonda kendisine
yardim etmek tizere Schimmel'le baglantiya gegti. 1960 yilin1 bu kongrenin
diizenlenmesiyle gegiren Schimmel, yine issizdi; hatta bir ara Pakistan'a go¢
etmeyi bile diisiindil. Iste tam bu sirada 1958 yilinda Karagi'de tanistigl ve
Bonn'u ziyaret etmekte olan Pakistan Cumhurbagkani Eyyub Khan'dan bir
goriisme daveti aldl. Bunun {izerine Schimmel, derhal valizini hazirlayip
Bonn’a hareket etti. Burada Sarkiyat Semineri'nin dekanligini deruhte eden
Tiirkolog Prof. Dr. Otto Spies't ziyaret etti. Spies, Peyami Safa’'nin Fatih ve
Harbiye romanini Almanca’ya terciime eden Tirkolog’du. Spies’in bu ziya-
ret sirasinda beklenmedik bir sekilde kendisine Bonn Universitesi'nde pro-
fesorliik teklif etmesi tizerine Schimmel, 1 Mayis 1961’de Bonn'a, Lenéstras-
se 42 numaradaki evine tagind:.

Bonn Universitesi yakinindaki bu giizel, eski ev, Schimmel’in annesiyle
birlikte mutlu yillar gecirdigi ve ebediyete gogiinceye kadar yasadigt son ev-
dir. Bu ev Schimmel'in dinya ile iliski kurdugu bir irtibat merkeziydi adeta;
diinyanin her kdgesinden gelen misafirlerini bu evde agilamis, dostlarina ve
hayranlarnina bu evde kendi elleriyle cay ikram etmis, neredeyse biitiin kitap
ve makalelerini bu evde yazmigtl.

Universitede ders vermeyi seven Schimmel, Bonn Universitesi'nde 1966
yilinin sonuna kadar Arapca, Farsga, Tiirkge ogretti ve dinler tarihi, tasavvuf
ve islam tarihi iizerine dersler verdi. Bir taraftan da 1963-73 yillan arasinda
Fikrun Wa Fan (Fikir ve Fen) isimli Arap¢a bir derginin editérligiini yap-
makta ve bu dergiye Islam kiiltiirii ve sanatlariyla ilgili yazilar yazmaktaydi.
Schimmel o yillarda, bir davet {izerine Kahire'de bir kitap fuarina katilmis ve
burada Goethe Enstitiisii’niin tanitimi icin “Miitercim Olarak Friedrich Riickert”
konulu bir konferans vermisti.

Schimmel bir taraftan tniversitedeki derslerine devam ederken, diger ta-
raftan da basta Pakistan olmak {izere cesitli Islam tlkelerinin sanat ve edebi-
yat hareketlerini takip edip, bunlarla ilgili ¢esitli tercime ve makaleler
yaymmliyordu. Aragtirmalarnnin merkezi olarak sectigi Pakistan’a, Muaham-
med ikbal'in iilkesine, neredeyse her sene giderdi. fkbal'e olan sevgisinden
dolay: bu iilkeye duygusal bir baghlig1 vardi.

Schimmel 6zel hayatinin mahremiyetini hi¢ kimseyle paylagmazdi. “Goz-
yaglari, hayal kirikliklart ve insani problemler hakkinda konusulmaz” diye
yazmusti hatiraunda. Clinkii “Bunlar hi¢ kimseyi alakadar etmez”. O ylizden
Tirkiye'deki kisa evliliginden bir tek kelimeyle bile s6z etmezdi, s6z edilme-
sinden de hoslanmazdi. Hatiratinda siyasi agiklamalara da pek rastlanmazdi,
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ancak su kadan haric: “Amerika’'nin Ortadogu siyasetinde bdylesine garip
yollara saptigini gériince insan hayrete diisliyor dogrusu.”?® Ne var ki Pakis-
tan s6z konusu oldugunda durum biraz farkliydi ve higbir siipheye mahal
vermeyecek gekilde Kegmir'in Pakistan’a ait oldugunu iddia ederdi. Uzerine
titredigi idol sairi Muhammed Ikbal'in Pakistan'da siirekli siyasi havaya gore
yorumlanmasini ise kaygi ve endiseyle karsilardi. “Pinkie” diye adlandirdig
Benazir Bhutto hakkinda ise soziinii hi¢ sakinmazdi. Harvard Universitesi'nde
Ogrencisi oldugu yillarda Pinkie'nin Urdu ve Pakistan hakkinda aragtirmalar
yapmak yerine, daha ¢ok Amerikan tarihi ve anayasasina ve hokeye alaka
duymasin higbir gekilde anlayisla kargilamadigini dile getirirdi.#

1958'den beri géniil verdigi Pakistan, Schimmel’in bu baghligina biiyiik
odillerle kargilik vermisti: Sitare-i Quaid-i Azam 6diliiniin (1965) yani sira,
Sind Universitesi (1975), Islamabad Quaid-i Azam Universitesi (1976) ve
Pegaver Universitesi (1978) kendisine fahri doktorluk unvani verdiler. 1982
yilinda ise Goethe’'den sonra Lahor’da bir ana caddeye “Hiyaban-1 Annema-
rie Schimmel” ad1 verildi ve nihayet 1984 yilinda Pakistan’in en biiyiik édiilii
olan “Hilal-i Imtiyaz” &diiliine layik goriildii. Ayrica Islamabad ve Lahor ge-
hirlerinin fahii vatandaghg: ile taltif edildi.

Dinler tarihi sahasinda bir otorite olugu artik diinyaca kabul edilen Schim-
mel, 1965 yihnda Claremont/California’daki Dinler Tarihi Kongresi'ne katildi
ve burada kendisine Harvard Universitesi’nde Hind-Musliiman kiiltiirti okut-
mast igin bir kiirsii teklif edildi. Schimmel bu kiirsiiye yillardan beri ders ver-
digi Bonn Universitesi'nde sahip olmay: istemekteydi. Ne var ki o zamanlar
Alman Universitelerinde bayan profesdrlerin kiirsii sahibi olmalart hog karsi-
lanan bir sey degildi. O ylizden Schimmel'in bu yéndeki talebi dekan Prof.
Spies lizerinde adeta soguk dus etkisi yapmisti. O glinlerin Almanya’sinda sa-
halarinda evrensel birer otorite olan altt bayan profesér de Schimmel’e ayni
kaderi paylagmaktaydilar ve {ilkelerindeki {iniversitelerin idarelerini ellerinde
bulunduran erkek dekan ve rektdr hegemonyasina karsi ABD'nin yolunu tut-
maktan bagka yapabilecekleri bir sey yoktu. Schimmel, Siihreverdi'nin bir
eserinden miilhemle, ruhunun “gurbetli’l-garbiyyesi” (garb gurbeti) olarak
isimlendirdigi Harvard Universitesi'nde tam yirmi bes yil gbrev yapacak ve
1992 yilinda buradan emekli olduktan sonra Bonn'daki evine dénecekti.

3 Schimmel, Morgenland und Abendland, s. 189.
4 Schimmel, Morgeniand und Abendland, s. 277.
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Hayatinin Sonbahari

Emekli olunca Schimmel'den evinde oturmast beklenemezdi elbette.
Kur'an’a ve kadere inanan Schimmel’e Kur'an yeni hedefler gdsterecekti:
“Biz onlara, cok gecmeden, ayetlerimizi, (uzak) ufuklarda da kendi 6z can-
larinda da gosterecegiz” (Fussilet 41/53). Ustadi Goethe'nin ifadesiyle, “za-
manin giiriiltiilii tezgdhinda uliithiyete canh libaslar” dokuyacak ve “O'nun
rahmetinin etegine” tutunacakti. Hayatimn sonbaharim hedefsiz ve beklentisiz
gecirmek onun varligma ters diismekteydi. Tam aksine o, Friedrich Riickert’in
bir siirinde terenniim ettigi izere ilkbahann getirmedigini sonbaharin getirmesi
icin olanca giicilyle faaliyetine devam edecekti.

Herz, nun so alt und noch immer nicht klug,
Hoffst du von Tage zu Tagen,

Was dir der blithende Friihling nicht trug,
Werde der Herbst dir tragen.

Ey kalbim, pek yaglandin ve akillanmadin hala
Giinden giine imit etmektesin,

Acan bahann getirmedigini sana,

Sonbahar getiriversin.

Hakikaten de émriiniin sonbahar Schimmel’e her yil her biri birbirinden
giizel iki, 1ig, bazen besg kitap yayimlama imkani vermisti. Azimle ¢alismanin
semeresi olan bu kitaplara ilaveten birbiri ardindan gelen éduller de bu 6mriin
sonbaharim taclandirmust. Fakat bir yandan da bazi kiskang sahsiyetler ta-
rafindan gizli ve asikar manasiz bir aleyhte kampanya baslatilmigti. Alman
Yaymcilar Birligi 1995 yili Bang Odulii'ne Annemarie Schimmel'i layik goriince
kizilca kiyamet koptu. Bagta Cumhurbaskani Roman Herzog olmak Uzere,
Almanya’da ilme, siire, sanata ve dinler arasindaki diyalog ve banga énem
veren ¢evreler bu karan alkiglarken; Yesiller, 68’lerin komiinistleri, sézde fe-
minist yazarlar, “en alttaki” yazarlar ve yazar olmaya heveslenen amatorler
adeta Schimmel’e karsi savas ilan ettiler. Bu ciiceler dayanismasina hayret et-
memek elde degildi. Schimmel, onlan bdylesine 6fkelendirecek hangi ilmi ha-
talar yaprmusti? Belli degildi. Saldirlanini hakli géstermek i¢in sagma sapan
argiimanlara siginiyorlard:

Eserlerinin ilmiligine bir itirazimiz yok. Bizim itirazimiz, Schimmel'in islam’a
olan sempatisinedir; simdiye kadar o, Istam hakkinda hicbir menfi s6z etme-
misti. Hem zaman zaman o, iran, Pakistan, Tirkiye ve diktatorlitkle idare
edilen cesitli Arap iilkelerine gitmekte bir sakinca gérmiiyor. Oysa bu tlkeler-
de insan haklarnin ne halde oldugunu herkes biliyor...
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Augustin, “Res tantum cognoscitur guantum diligitur” (Insan bir seyi
sevdigi miiddetce anlayabilir) demis. Schimmel, dinleri, kiiltiirleri ve milletle-
rin en kadim dili olan siiri sevdigi i¢in onlar anlamig ve fevkalade gilizel bir
uslGpla anlatabilmisti. Schimmel'e karst bu kampanyay: inanilmaz ve an-
lasilmaz bir bagnazlikla yiirliten bu taifede eksik olan sey de buydu zaten:
Sevgi!

Bu kampanyaya katilanlar arasinda iki isim vard: ki, bunlan burada teg-
hir etmeden gecemeyecegiz. Bunlardan biri Schimmel'in Bonn Universite-
si’ndeki ii¢ basarih 6grencisinden biri olan Gernot Rotter'di. Rotter'in bu kam-
panyaya alet olmast Schimmel'i suk{it-i hayale ugratmis ve derinden yara-
lamugti. Ikinci isim ise diinyaca meshur Jiirgen Habermas'ti. Iiginctir ki 1995
yihnda, Bang Odiili'nii Schimmel'e verdigi igin Alman Yaymncilar Birligi'ni
objektif olmamakla suglayan ve topa tutan Habermas, ayni 6dil 2001 yilin-
da kendisine verilince birligin objektifligi ve tarafsizhg konusunda sessiz ka-
lacakti. Fakat bu sefer de Schimmel'e kargi yiiriitiilen kampanyanin benzeri
bir kampanya kendisine kars1 yriitiillecekti. 1968 kugsaginin komiinistlerin-
den olan Habermas, terérist Baader-Meinhof ¢etesinin iiyesi olmakla sugla-
nacakti.

Edward Said’in Oryantalizm adli kitabinin nesrinden sonra oryantalistle-
rin ilim ve Islam konusundaki samimiyetlerinin sorgulanir hale geldigi bilin-
mektedir. Her ne kadar Said, ilmilik zaviyesinden tezini iyi temellendirse de,
bu hususta genelleyici bir hiikiimle tiim oryantalistleri saibe altinda birak-
masl! pek kabul edilebilir gériinmemektedir. Elbette Edward Said'i tartismanin
yeri buras! degildir; ancak onun oryantalistler hakkinda verdigi hiikiim Josef
Hammer Purgstall, Friedrich Rickert ve Annemarie Schimmel gibi dehalar da
ihtiva edince, verilen hiikiim ister istemez tartisilir hale gelmektedir.

Hammer Purgstall, 1799 yilinda ayak bastigi istanbul’a, Tark tarihine,
Islam edebiyatina ve kiiltiiriine sadece hayatini degil, bilakis gonliinii de ve-
ren bir dahidir. Bugiin sadece Goethe'nin Dogu Bati Divanrm okuyanlar,
Hammer'in {slam siir ve sanatlarmin Bati tefekkiir ve sanat diinyasina inti-
kalinde nasil bir rol oynadigimi goreceklerdir. Hammer Purgstall, bizim
kiiltliriimiiziin sadece tastyicligini yapmamis, bilakis onu biitiin derinligi ve
tedaileriyle derunilestirmis —kelimenin tam manasiyla— bir dehadir. Friedrich
Riickert’e de Annemarie Schimmel’e de Sark'in kapilarint agan odur.

Bir “kafiye ambari” olan dil dahisi Riickert, Mevlana'nin gazellerini nere-
deyse aymn gilizellikte Almanca’ya terciime etmig bir géniil sairidir. Goethe'nin
“yildizli bir Arap semas! altinda Peygamber hissiyati ile” terciime edilmesini
pek arzu ettigi Kur'an’i, o tercime etmistir. Riickert’in bu Kur’an tercimesi
bugiine kadar yapilan en Gstiin ve Arapga bilmeyenlere Kur'an’in siirden daha
istlin didaktik lirizmini ve ritmini hissettirmesi bakimindan essiz bir terciimedir.
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Siirden ve sanattan istiin bir gaye tanimayan, “Diinya siiri diinya banginn ta

kendisidir” diyen Riickert'de “oryantalizm endisesi ve ilmi objekiiflik” aramak
icin kasitli olmak gerekir.

Schimmel'in islam diinyasi ile olan alakasi ise daha ok gonul ve mistik
orijinlidir. Onun Dogu dillerini 6grenmesi ve Dogu edebiyatina yonelmesi, lin-
guistik bir ilgi veya filolojik bir merakla olmamustir. Tam aksine Schimmel, bu
dilleri bir enstriiman olarak kullanmak suretiyle Islam kiltiir cografyasini
mistik bir sezgiyle temaga etmistir. Onun mistik dilnyasinda higbir diinyevi
ve akli alakaya yer yoktur. Islam’in tasavvufi derinliklerini kesifte ona refa-
kat eden iki bityiik ruh vardi: Mevlana Celaleddin-i Rimi ve Muhammed
ikbal. Bu iki dehay: diinyaya tanitmay1 hayatinin gayesi haline getirmis ve
bunda da ziyadesiyle bagarnh olmustur. Zira bdyle bir basan bugline kadar
hicbir oryantaliste ya da faniye nasip olmarmustir.

Bu satirlanin yazari, Annemarie Schimmel’i 1980 yilinin soguk bir Aralik
giiniinde, Bonn’daki Lenéstrasse 42 numarall evinde tanumugtir. Tam yirmi iki
yil boyunca onun yakininda olmug ve onun engin kiileiiriinden istifade et-
migtir. islam’in, bu miistesna ve bilylik insanda felsefesi ve ilahiyati, sanati
ve edebiyat:i, metafizigi ve musikisi, mimarisi ve hendesesiyle suur haline
geldigine ve yasadigi middetge de irfanindan ve aydinlik suurundan begeri-
yete bolca iksir sunmus olduguna goniil rahatligyla sahadet etmektedir.

26 Ocak 2003’te seksen yasinda hayata gozlerini yuman Prof. h. c. mult
Annemarie Schimmel, Reiner Maria Rilke'ye ait su satirlan ok severdi:

Ich kreise um Gott, den uralten Turm,
und ich kreise jahrtausendlang;
und ich weiss noch nicht: ich bin ein Falke, ein Sturm

oder ein grosser (esang.

Tanm'nin etrafinda dénilyorum, o en kadim kulenin,
ve binlerce yildan beri déniiyorum;

ve hala bilmiyorum: Bir sahin miyim, bir kasirga mi,
yoksa bitytk bir sarki miyim?

Nur iginde yatsin.

Otuza yakin 8diile sahip olup, 100’in lzerinde makale ve farkli dillerde
yazilmis 50"yi agkin telif ve terclime kitaba imza atan Schimmel’in eserlerinden
bazilart sunlardir:

Dinler Tarihine Giris, Ankara: Ankara Universitesi llahiyat Fakiltesi
Yayinlar, 1955.
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